Beoplay Eleven

BO

User Guide

2503



CONTENTS

English, 2

Dansk (Danish), 16

Svenska (Swedish), 30
Norsk (Norwegian), 44
Deutsch (German), 58
Nederlands (Dutch), 72
Francais (French), 86
Espaiiol (Spanish), 100
Italiano (Italian), 114
Portugués (Portuguese), 128
BAEE (Japanese), 142
gt=0{ (Korean), 156
fE[#&A 3 (Simpli ied Chinese), 170

B8R (Traditional Chinese), 184



ENGLISH

DOWNLOAD BANG & OLUFSEN APP

To set up your product, start by download the Bang & Olufsen
App here:

#Z Download on the \ GETITON GETITON
S App Store }/’ Google Play n AppInChina

The app gives you the full Bang & Olufsen experience from
setup to audio personalisation, product support and new
features right at your fingertips.

When you first start the Bang & Olufsen App, you are asked
to create a user account. Then tap the Add Product icon to
add your product to the app.




FIRST-TIME SET UP

When opening the charging case lid for the first time, your
Beoplay Eleven will automatically enter Bluetooth pairing
mode, and the light indicator on the charging case will
double flash white.

Go to the Bang & Olufsen App to set up and personalise your
earphones and connect to Bluetooth.

Once Beoplay Eleven are switched on, they will appear in the
Bluetooth settings of your device.



CONTROLS - MEDIA

Use the touch interface on both earbuds to control your

Beoplay Eleven.

Play/Pause
Volume up
Volume down
Next

Previous

Active Noise
Cancellation,

Transparency,

Neutral

Left earbud

® Single tap

o @ Double tap and hold
@ @ Double tap
eee Triple tap

@ Tap and hold (cycle)

Right earbud

@ Single tap

o @ Double tap and hold

@ e Double tap
@@ e Tiple tap

@ Top and hold (cycle)



CONTROLS - CALLS

Use the touch interface on both earbuds to control your

Beoplay Eleven.

Left earbud

Accept call @ Single tap
Decline/End call @ @ o Double tap or
triple tap
Volume up
Volume down o @ Double fap and hold
Own Voice, Active @ Tap and hold (cycle)

Noise Cancellation,

Right earbud

® Single tap

@ @ o Double tap or
triple tap

o @ Double tap and hold

@ Tap and hold (cycle)



SINGLE EARPHONE OPERATIONS

Use the touch interface on the earbud you are wearing to
access the following controls.

Play/Pause
Next

Previous

Accept call
Decline/End call
Active Noise
Cancellation,

Transparency,
Neutral

Left earbud

@ Single tap

@ @ Double tap
@@ e Triple tap
@ Single tap

@ @ o Double tap or
triple tap

@ Tap and hold (cycle)

Right earbud

® Single tap

@ @ Double tap
e@ee Triple tap
® Single tap

@ @ o Double tap or
triple tap

@ Top and hold (cycle)



CHARGE WITH PAD

The Qi-certified case can be charged wirelessly on a
charging pad.

Simply place the case on top of a charging pad connected
fo power.

The indicator on the case will pulse amber when charging
and become solid green once fully charged. Depending on
your charging pad, the indicator may then turn off after a few
minutes. This is normal.

To charge your earphones, place them in the charging case.



CHARGE WITH USB-C

Connect the included USB-C to USB-C cable to your
charging case and to a charging adapter and connect the
charging adapter to a power supply.

Note: Use a power adapter that charge at 5V.

The indicator on the case will pulse amber when charging
and become solid green once fully charged.

To charge your earphones, place them in the charging case.



BLUETOOTH PAIRING

Place both earphones in the charging case and close the
case lid.

Make sure that the case lid is fully open, and the earphones
are placed in the charging case.

Long press on one or both the touch fields for 2 seconds to
trigger Bluetooth pairing mode.

The white indicator will flash when pairing is initiated,
allowing you to find Beoplay Eleven on your device.



ACTIVE NOISE CANCELLATION

Active Noise Cancellation (ANC) lets you tune out your
surroundings and focus on your music, podcast or movie — or
simply enjoy silence.

Switch on ANC by tap and hold on either the left or right
earbud to cycle through ANC, Transparency and Neutral
modes.

You can also control ANC on the product page in the
Bang & Olufsen App, where you have the option of
automatically adjusting the ANC level according to your
environment.



TRANSPARENCY MODE

Transparency Mode lets you hear the world around you,
without taking out your Beoplay Eleven.

Choose how much of the outside world you'd like to let

in by tap and hold on either the left or right earbud and
cycling through Active Noise Cancellation, Transparency and
Neutral.

You can also control Transparency Mode on the product page
in the Bang & Olufsen App. You can also disable the Neutral
mode in the app. (coming later)



OWN VOICE

Own Voice technology captures and adjusts the volume of
gy cap |

your voice, while also filtering out background noises, to give

you a clear and true representation of how you sound.

You can turn Own Voice on and off, or adjust the levels,by
tap and hold on either the left or right earbud and cycling
through Active Noise Cancellation, Own Voice while on a
call. You can also control it on the product page in the Bang
& Olufsen App.



EARTIPS

Selecting the right ear tips for your Beoplay Eleven is very
important for the best sound experience, which is achieved
when inserting the Beoplay Eleven into your ear canals. Try
out different sizes to get the best isolation. The correct size
will give you complete isolation.

Try out different sizes to find the one that offers the best level
of isolation from outside noises.

Eartips from Comply Foam™ improve isolation and therefore
the sound experience. Silicone ear tips are particularly good
for sports.



CHARGING CASE LIGHT INDICATOR

The light indicator on the front edge of the charging case
shows the battery status of the case and the earphones, if
they are stored inside.

When not connected to power, open or close the case to see
the battery status.

LED Colour Meaning

White Case battery high (50-100%)

Amber Case battery medium (20-49%)

Red Case battery low (0-19%)

LED Behaviour Meaning

Pulsing Earbuds charging

Solid Earbuds are fully charged, or they are not in
the case

When connected to power:

Pulsing Amber Charging

Solid Green Fully charged



FACTORY RESET

To restore Beoplay Eleven to factory settings, place both
earphones in the charging case and close the case lid.
Fully open the charging case lid.

Press and hold on the touch field on both the left and right
earphone.

After 2 seconds, Bluetooth pairing mode will be triggered
(light indicator flashing white). Keep holding on the touch
fields.

Factory reset will complete after 8 seconds (light indicator
show solid amber).



DANSK DANISH

DOWNLOAD BANG & OLUFSEN APP

For at konfigurere dit produkt skal du starte med at
downloade Bang & Olufsen-appen her:

#Z Download on the \ GETITON GETITON
S App Store }/’ Google Play n AppInChina

Appen giver dig den fulde oplevelse fra Bang & Olufsen
fra konfigurering til lydtilpasning, produktsupport og nye
funktioner med f& tastetryk.

Forste gang du dbner Bang & Olufsen-appen, bliver du bedt
om at oprette en brugerkonto. Tryk p& ikonet Tilfaj produkt for
at feje dit produkt til appen.




FORSTEGANGSOPSATNING

Nar du &bner laget til opladningsetuiet for farste gang, gér
dine Beoplay Eleven automatisk i Bluetooth-parringstilstand,
og lysindikatoren p& opladningsetuiet blinker dobbelt hvidt.
Gé til Bang & Olufsen-appen for at konfigurere og
personliggere dine gretelefoner og oprette forbindelse til
Bluetooth.

Nar Beoplay Eleven er teendt, vises de i Bluetooth-
indstillingerne pd din enhed.



BETJENING - MEDIER

Brug touch-grensefladen p& begge grestykker til at styre din
Beoplay Eleven.

Venstre grestykke Hgjre orestykke

Afspil/Pause o Etenkelt tryk @ Etenkelt tryk

Volume op o @ Dobbelttryk og hold
Volume ned © @ Dobbelttryk og hold

Naeste @ @ Dobbelttryk @ @ Dobbelttryk

Forrige eee Triple fryk e e e Tiple fryk

Aktiv stgjreduktion, @B Tryk og hold (cyklus) @ Tryk og hold (cyklus)
Lydtransparens,

Neutral



BETJENING - OPKALD

Brug touch-grensefladen p& begge grestykker til at styre din
Beoplay Eleven.

Venstre orestykke Hgjre grestykke

Accepter opkald ® Etenkelt tryk ® Etenkelt tryk

Afvis/afslut opkald ® @ o Dobbelttryk eller @ @ o Dobbelttryk eller
triple tryk triple tryk

Lydstyrke op o @ Dobbelttryk og hold

Lydstyrke ned o @ Dobbelttryk og hold

Own Voice, Aktiv @ Tryk og hold (cyklus) @ Tryk og hold (cyklus)

stejreduktion



SINGLE EARPHONE OPERATIONS

Brug touch-interfacet p& det erestykke, du har p4, til at f&
adgang til felgende kontroller.

Afspil/Pause
Naeste

Forrige
Accepter opkald

Afvis/afslut opkald

Aktiv stgjreduktion,

Lydtransparens,
Neutral

Left earbud

o Etenkelt tryk
@ @ Dobbelitryk
@00 Triple fryk
o Etenkelt tryk

® @ o Dobbelttryk eller
triple tryk

@ Tryk og hold (cyklus)
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Right earbud

® Etenkelt tryk
@ @ Dobbelttryk
@@ e Triple tryk
® Etenkelt tryk

® @ o Dobbelttryk eller
triple tryk

@ Tryk og hold (cyklus)



OPLADNING MED PLADE

Det Qi-certificerede etui kan oplades tr&dlgst p& en
opladningsplade.Du skal blot placere etuiet oven pé en
opladningsplade, der er tilsluttet stream. Indikatoren pd etuiet
pulserer gult under opladning og bliver fast gren, nér den

er fuldt opladet. Afhengigt af din opladningsplade kan
indikatoren slukke efter et par minutter. Det er helt normalt.
For at oplade dine gretelefoner skal du placere dem i
opladningsetuiet.
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OPLADNING VIA USB-C

Slut det medfelgende USB-C til USB-C-kabel til dit
opladningsetui og til en opladningsadapter, og slut
opladningsadapteren fil en stremforsyning.

Bemeerk: Brug en stremadapter, der oplader ved 5V.
Indikatoren pé& etuiet pulserer gult under opladning og bliver
fast gren, nér den er fuldt opladet.

For at oplade dine gretelefoner skal du placere dem i
opladningsetuiet.
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BLUETOOTH PARRING

Placer begge eretelefoner i opladningsetuiet, og luk etuiets

lag.

Serg for, at etuiets |&g er helt dbent, og at sretelefonerne er
placeret i opladningsetuiet.

Tryk leenge pd et eller begge bereringsfelter i 2 sekunder for
at udlgse Bluetooth-parringstilstand.

Den hvide indikator blinker, nér parringen er pdbegyndt, s&

du kan finde Beoplay Eleven pé& din enhed.
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AKTIV STGJREDUKTION

Med aktiv stgjreduktion (ANC) kan du lukke omgivelserne ude
og fokusere p& din musik, podcast eller film - eller bare nyde
stilheden.

S1& ANC til ved at trykke og holde p& enten venstre

eller hajre ereprop for at skifte mellem tilstandene ANC,
Transparency og Neutral.

Du kan ogsa styre ANC pd produktsiden i

Bang & Olufsen App, hvor du har mulighed for automatisk at
justere ANC-niveauet i forhold til dine omgivelser.
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LYDTRANSPARENS

Med Transparency Mode kan du hgre verden omkring dig
uden at tage dine Beoplay Eleven ud.

Veelg, hvor meget af omverdenen du vil lukke ind, ved at
trykke og holde p& enten venstre eller hgjre areprop og skifte
mellem Active Noise Cancellation, Transparency og Neutral.
Du kan ogsa styre Transparency Mode pé produktsiden i
Bang & Olufsen-appen. Du kan ogsé deaktivere den neutrale
tilstand i appen. (kommer senere)
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OWN VOICE

Own Voice-teknologien opfanger og justerer lydstyrken p&
din stemme, samtidig med at den filtrerer baggrundsstej fra,
s& du far en klar og ®gte gengivelse af, hvordan du lyder.
Du kan sl& Own Voice til og fra eller justere niveauverne ved
at trykke og holde p& enten venstre eller hajre arestykke

og cykle gennem Active Noise Cancellation, Own Voice,
mens du er i gang med et opkald. Du kan ogsé styre det p&
produktsiden i Bang & Olufsen-appen.

26



DGRESTYKKER

Det er meget vigtigt, at du veelger de rigtige
silikonegrepropper til dine Beoplay Eleven, s& du f&r den
bedste lydoplevelse, hvilket opnés ved at placere dine
Beoplay Eleven inde i sregangen. Prav forskellige starrelser
for at f& den bedste isolering. Den korrekte starrelse giver dig
fuldsteendig isolering.

Prov forskellige sterrelser for at finde den, der giver den bedst
mulige isolering af stej udefra.

Silikonegrepropper fra Comply Foam™ forbedrer isoleringen
og dermed ogsa lydoplevelsen. Silikonesrepropper er sarligt
gode i forbindelse med sportsudevelse.
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LYSINDIKATOR FOR
OPLADNINGSETUI

Lysindikatoren pé forkanten af opladningsetuiet viser
batteristatus for etuiet og eretelefonerne, hvis de er gemt
indeni.

Na&r den ikke er tilsluttet strem, kan du dbne eller lukke etuiet
for at se batteristatus.

LED-farve Betydning

Hvid Batteriniveau heijt (50-100%)

Gul Batteriniveau medium (20-49%)

Red Batteriniveau lavt (0-19%)

LED-adfeerd Betydning

Pulserende Orestykker oplades

Solid Orestykker er fuldt opladede, eller de er ikke
i etuief

Nar den er tilsluttet strem:

Pulserende gul Opladning

Solid gren Fuldt opladet
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GENDAN FABRIKSINDSTILLINGER

For at gendanne Beoplay Eleven til fabriksindstillingerne skal
du placere begge eretelefoner i opladningsetuiet og lukke
etuiets lag.

Abn laget til opladningsetuiet helt.

Tryk og hold pé bereringsfeltet p& b&de venstre og hajre
gretelefon.

Efter 2 sekunder aktiveres Bluetooth-parringstilstanden
(lysindikatoren blinker hvidt). Bliv ved med at holde pa
bereringsfelterne.

Fabriksnulstillingen er feerdig efter 8 sekunder (lysindikatoren
lyser konstant gult).
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SVENSKA SWEDISH

LADDA NED BANG & OLUFSEN
APPPEN

Fér att konfigurera din produkt bérjar du med att ladda ner
Bang & Olufsen-appen hér:

#Z Download on the \ GETITON GETITON
S App Store }/’ Google Play n AppInChina

Appen ger dig tillgéng till hela Bang & Olufsen-upplevelsen,
frén installation till ljudanpassning, produktsupport och nya
funktioner, direkt i din telefon.

Nér du 8ppnar Bang & Olufsen-appen fér férsta géngen
blir du ombedd att skapa ett anvandarkonto. Tryck sedan pa
ikonen Lagg till produkt fér att Idgga till din produkt i appen.

30



FORSTAGANGSINSTALLATION

Nar du 8ppnar locket till laddningsfodralet fér férsta géngen
gar Beoplay Eleven automatiskt att g in i Bluetooth-
parningsldge och ljusindikatorn pé& laddningsfodralet blinkar
dubbelt vitt.

Ga till Bang & Olufsen-appen fér att konfigurera och
anpassa dina hérlurar och ansluta till Bluetooth.

Nar Beoplay Eleven satts pé visas de i Bluetooth-
instéllningarna p& din enhet.
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KONTROLLFUNKTIONER - MEDIA

Anvand touchgrénssnitten pd bdda dronsnéckorna fér att
styra Beoplay Eleven.

Spela upp/pausa
Volym upp
Volym ned
Nasta
Féregéende
Aktiv
brusreducering,

transparents,
neutral

Vénster
éronsndcka

o Enkel tryckning

o @ Dubbeltryck och hall
® @ Dubbeliryck
®e® e Trippeltryck

@ Tryck och hall (bladdra)
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Héger
déronsndcka

@ Enkel fryckning

© @ Dubbeltryck och hall

® @ Dubbeliryck
® @ e Trippeliryck

@ Tryck och hall (bladdra)



KONTROLLFUNKTIONER - SAMTAL

Anvand touchgrénssnitten pd bdda dronsnéckorna fér att
styra Beoplay Eleven.

Acceptera samtfal

Awvisa/avsluta samtal

Volym upp
Volym ned

Own Voice, aktiv
brusreducering,

Vénster
dronsndcka

@ Enkel tryckning

© @ o Dubbeltryck eller
trippeltryck

o @ Dubbeltryck och hall

@ Tryck och hall
(bladdra)
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Héger
Séronsndcka

@ Enkel fryckning

@ @ o Dubbeltryck eller
trippelfryck

o @ Dubbeltryck och hall

@ Tryck och hall
(bladdra)



EN ORONSNACKA

Anvand pekgrénssnittet p& éronsnéckan som du bar fér att
komma &t féljande kontroller.

Spela upp/pausa
Nasta
Féregéende
Acceptera samtfal

Avvisa/avsluta
samtal

Aktiv brusreducering,
transparents, neutral

Vénster
éronsndcka

@ Enkel tryckning
@ @ Dubbeltryck

@ @ @ Trippeliryck
@ Enkel tryckning

® @ o Dubbeltryck eller
trippeltryck

@ Tryck och hall
(bladdra)
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Hoéger
Sronsndcka

@ Enkel tryckning
@ @ Dubbeltryck

@ @ e Trippeltryck
@ Enkel tryckning

@ @ o Dubbeltryck eller
trippeltryck

@ Tryck och hall (bladdra)



LADDA MED PLATTA

Det Qi-certifierade fodralet kan laddas tr&dlést p& en
laddningsplatta.

Placera helt enkelt fodralet ovanpéd en laddningsplatta som
&r ansluten till strém.

Indikatorn pé fodralet pulserar gult vid laddning och lyser
grént nar det ar fulladdat. Beroende pd din laddningsplatta
kan indikatorn komma att slockna efter n&gra minuter. Detta
&r normalt.

Fér att ladda dina hérlurar, placera dem i laddningsfodralet.
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LADDA MED USB-C

Anslut den medféljande USB-C till USB-C-kabeln till ditt
laddningsfodral och till en laddningsadapter och anslut
laddningsadaptern till en strémkalla.

Obs: Anvénd en stromadapter som laddar med 5V.
Indikatorn pé fodralet pulserar gult nér det laddas och blir
grén nér det &r fulladdat.

Fér att ladda dina hérlurar, placera dem i laddningsfodralet.
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BLUETOOTH-PARKOPPLING

Placera b&da hérlurarna i laddningsfodralet och stéing locket.
Kontrollera att fodralets lock &r helt 6ppet och att hérlurarna
&r placerade i laddningsfodralet.

Tryck lénge pé ett eller b&da pekfalten i 2 sekunder fér att
aktivera Bluetooth-parningslaget.

Den vita indikatorn blinkar nar parkopplingen har pabériats,
s& att du kan hitta Beoplay Eleven p& din enhet.
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AKTIV BRUSREDUCERING

Med aktiv brusreducering (ANC) kan du stdnga ute din
omgivning och fokusera pé& din musik, podcast eller film - eller
helt enkelt njuta av tystnaden.

Aktivera ANC genom att trycka och hélla p& antingen
vénster eller héger dronsnécka fér att véxla mellan lagena
ANC, Transparency och Neutral.

Du kan ocksa styra ANC pé produkisidan i Bang & Olufsen-
appen

Bang & Olufsen-appen, dér du har méjlighet att automatiskt
justera ANC-nivén efter din milje.
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TRANSPARENT LAGE

Transparency Mode later dig héra varlden omkring dig utan
att ta ut din Beoplay Eleven.

Vélj hur mycket av omvérlden du vill sléppa in genom att
trycka och hélla p& antingen vanster eller héger dronsnécka
och cykla mellan Active Noise Cancellation, Transparency
och Neutral.

Du kan ocksé styra Transparency Mode pé produktsidan i
Bang & Olufsen-appen. Du kan ocksé& inaktivera Neutral-
laget i appen. (kommer senare)
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EGEN ROST

Tekniken Own Voice féngar upp och justerar volymen f&r
din rést, samtidigt som bakgrundsljud filtreras bort. Din rést
framstalls klart och tydligt s& som du faktiskt later.

Du kan sténga av och satta pd Own Voice, eller justera
nivéerna, genom att trycka och hélla p& antingen vénster
eller héger éronsnécka och bladdra igenom Active Noise
Cancellation, Own Voice under ett samtal. Du kan ocksa styra

det p& produktsidan i Bang & Olufsen-appen.
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ORONKUDDAR

Att vélja ratt dronkuddar fér Beoplay Eleven ar viktigt fér
att f& basta méjliga ljudupplevelse nér du satter in Beoplay
Eleven i hérselgdngarna. Prova olika storlekar fér att f& den
basta isoleringen. Ratt storlek bér ge fullsténdig isolering.
Prova olika storlekar fér att hitta den som ger bast isolering
mot yttre ljud.

Oronkuddar frén Comply Foam™ fsrbattrar isoleringen och
darmed ocksa ljudupplevelsen. Oronkuddar av silikon ar
sdarskilt bra nar du sportar.



LJUSINDIKATOR PA
LADDNINGSFODRALERT

Ljusindikatorn pé& framsidan av laddningsfodralet visar
batteristatus fér fodralet och hérlurarna, om de férvaras inuti.
Oppna eller sténg fodralet nér det inte &r strémanslutet for
att se batteristatus.

LED-férg Betydelse

Vit Batterinivé hég (50-100%)

Gul Batterinivé medelhég (20-49%)

Rad Batterinivéa lag (0-19%)

LED Beteende Betydelse

Pulserande Laddning av &ronsnéckor

Solid Horlurarna ar fulladdade, eller sa sitter de

inte i fodralet

Né&r den &r ansluten till strémférsériningen:

Pulserande Gult Laddning
Solid Grén Fullt laddad
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FABRIKSINSTALLNINGAR

For att &terstélla Beoplay Eleven till fabriksinstaliningarna,
placera b&da hérlurarna i laddningsfodralet och sténg locket
p& fodralet.

Oppno locket till laddningsfodralet helt.

Tryck och hall in pekfaltet p& bade den véanstra och den
hégra hérluren.

Efter 2 sekunder aktiveras Bluetooth-parningsléget
(ljusindikatorn blinkar vitt). Fortsatt att hélla in pekfalten.
Fabriksaterstallningen &r klar efter 8 sekunder (ljusindikatorn
lyser med fast gult sken).
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NORSK NORWEGIAN

LAST NED BANG & OLUFSEN APP

For & konfigurere produktet kan du begynne ved & laste ned
Bang & Olufsen-appen her:

#Z Download on the \ GETITON GETITON
S App Store }/’ Google Play n AppInChina

Appen gjer hele Bang & Olufsen-opplevelsen lett tilgjengelig,
fra konfigurasjon fil tilpassing av lyd, produkistette og nye
funksjoner.

Naér du starter Bang & Olufsen-appen for farste gang, blir
du bedt om & opprette en brukerkonto. Deretter trykker du p&
ikonet Legg til produkt for & legge til produktet i appen.
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FORSTE GANGS KONFIGURASJON

Nar du apner lokket p& ladeetuiet for forste gang, gar
Beoplay Eleven automatisk inn i Bluetooth-paringsmodus, og
lysindikatoren pa ladeetuiet blinker hvitt to ganger.

Ga til Bang & Olufsen-appen for & konfigurere og tilpasse
gretelefonene dine og koble dem til Bluetooth.

Nar Beoplay Eleven er slatt pd, vises de i Bluetooth-
innstillingene pd& enheten din.
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KONTROLLERER - MEDIA

Bruk bereringsgrensesnittet p&d begge ereproppene til & styre

Beoplay Eleven.

Spill av/Pause

Volum opp
Volum ned

Neste
Tidligere

Aktiv
stoyreduksjon,
giennomsiktighet,
noytral

Venstre grepropp Heyre arepropp

® Enkelt trykk

© @ Dobbeltirykk og
hold inne

@ @ Dobbelttrykk
@@ e Trippel trykk

@ Trykk og hold (syklus)
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® Enkelt trykk

© @ Dobbelttrykk og
hold inne

@ @ Dobbelttrykk
@@ e Trippel trykk

@ Trykk og hold (syklus)



KONTROLLERER - SAMTALER

Bruk bereringsgrensesnittet p&d begge ereproppene til & styre

Beoplay Eleven.

Godta anrop

Avvis / Avslutt
samtfale

Volum opp

Volum ned

Own Voice, Aktiv
steyreduksjon

Venstre arepropp Heyre arepropp

® Enkelt trykk

@ @ o Dobbelttrykk eller
trippeltrykk

o @ Dobbelttrykk og
hold inne

@ Trykk og hold (syklus))
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® Enkelt trykk

® @ o Dobbelttrykk eller
trippeltrykk

© @ Dobbeltrykk og
hold inne

@ Trykk og hold (syklus)



BRUK AV EN @RETELEFON

Bruk bereringsgrensesnittet pd greproppen du har p& deg for
& f& tilgang til falgende kontroller.

Spill av/Pause
Neste
Tidligere
Godta anropl

Awvis/
Avslutt samtale
Aktiv stgyreduksjon,

gjennomsiktighet,
noytral

Venstre arepropp

® Enkelt trykk

® @ Dobbelttrykk
@@ e Trippel trykk
® Enkelt trykk

@ @ o Dobbelttrykk eller
trippeltrykk

@ Trykk og hold (syklus)
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Hoyre arepropp

® Enkelt trykk

@ @ Dobbelttrykk
® @ e Trippel trykk
® Enkelt trykk

@ @ o Dobbelttrykk eller
trippeltrykk

@ Trykk og hold (syklus)



LADE MED PLATE

Det Qi-sertifiserte etuiet kan lades trédlest p& en ladeplate.

Bare plasser etuiet pd toppen av en ladeplate som er koblet
til stram.

Indikatoren pa etuiet pulserer gult under lading og lyser grent
nar den er fulladet. Avhengig av ladeplaten kan det hende

at indikatoren sl&r seg av etter noen minutter. Dette er helt
normalt.

Nar du skal lade gretelefonene, legger du dem i ladeetuiet.
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LADE MED USB-C

Koble den medfglgende USB-C til USB-C-kabelen fil
ladevesken og til en ladeadapter, og koble ladeadapteren til
en s’rrszorsyning.

Merk: Bruk en stremadapter som lader med 5V.

Indikatoren pa etuiet pulserer gult under lading og lyser grent
nér den er fulladet.

Nar du skal lade gretelefonene, legger du dem i ladeetuiet.
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BLUETOOTH TILKOBLING

Plasser begge aretelefonene i ladeetuiet, og lukk lokket p&
etuiet.

Sorg for at lokket er helt &pent, og at eretelefonene er
plassert i ladeetuiet.

Trykk lenge pé ett eller begge bergringsfeltene i 2 sekunder
for & utlese Bluetooth-koblingsmodus.

Den hvite indikatoren blinker nar sammenkoblingen er
p&begynt, slik at du kan finne Beoplay Eleven p& enheten din.
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AKTIV STOYDEMPING

Med aktiv steyreduksjon (ANC) kan du stenge omgivelsene
ute og fokusere p& musikken, podcasten eller filmen - eller
bare nyte stillheten.

Slé p& ANC ved & trykke og holde pé& enten venstre eller
heyre arepropp Trykk igjen for & veksle mellom modusene
ANC, Transparency og Neutral.

Du kan ogséa kontrollere ANC pé produktsiden

i Bang & Olufsen-appen, der du har mulighet til & justere
ANC-nivéet automatisk i henhold til omgivelsene dine.
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TRANSPARENSMODUS

Transparency Mode lar deg here verden rundt deg uten & ta
ut Beoplay Eleven.

Velg hvor mye av omverdenen du vil slippe inn ved & trykke
og holde pé& enten venstre eller hgyre arepropp og veksle
mellom Active Noise Cancellation, Transparency og Neutral.
Du kan ogséa kontrollere Transparency Mode pa produktsiden
i Bang & Olufsen-appen. Du kan ogsé deaktivere Neutral-
modus i appen. (kommer senere)
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OWN VOICE

Own Voice-teknologien fanger opp og justerer volumet p&
stemmen din, samtidig som den filtrerer bort bakgrunnsstay,
slik at du fé&r en klar og ekte gjengivelse av hvordan du hares
ut.

Du kan sl& Own Voice av og p4, eller justere nivéene, ved &
trykke og holde p& enten venstre eller hayre erepropp og bla
gjennom Active Noise Cancellation, Own Voice mens du er

i en samtale. Du kan ogsé kontrollere det p& produktsiden i
Bang & Olufsen-appen
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DGRETUPPER

Det er sveert viktig & velge riktige srepropper til Beoplay
Eleven for & f& den beste lydopplevelsen, som oppnds nér
du setter Beoplay Eleven inn i gregangene. Prov forskjellige
starrelser for & f& best mulig isolasjon. Riktig sterrelse vil gi
deg fullstendig isolasjon.

Prov ut forskjellige starrelser for & finne den som gir best
mulig isolasjon mot stey utenfra.

Drepropper fra Comply Foam™ forbedrer isolasjonen og
dermed lydopplevelsen. Drepropper i silikon er spesielt godt
egnet for sport.

55



LYSINDIKATOR PA LADEETUIET

Lysindikatoren pé forkanten av ladeetuiet viser batteristatusen
til etuiet og eretelefonene, hvis de er oppbevart i etuiet.

Nar den ikke er koblet til stram, kan du &pne eller lukke
kabinettet for & se batteristatus.

LED Farge Betydning

Hvit Heyt batteriniva (50-100 %)

Amber Case batteri medium (20-49 %)

Rod Lav batteriniva (0-19 %)

LED-atferd Betydning

Pulserende Lading av erepropper

Solid Oreproppene er fulladet, eller de er ikke i
etuiet

Nar den er koblet til strem:

Pulserende amber lading

Solid grenn Fulladet
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FACTORY RESET

For & gjenopprette fabrikkinnstillingene for Beoplay Eleven,
plasser begge aretelefonene i ladeetuiet og lukk lokket pé
etuiet.

Apne lokket pé& ladeetuiet helt.

Trykk og hold inne bereringsfeltet pé bé&de venstre og hayre
gretelefon.

Etter 2 sekunder aktiveres Bluetooth-paringsmodus
(lysindikatoren blinker hvitt). Fortsett & holde beraringsfeltene
inne.

Fabrikktilbakestillingen er fullfart etter 8 sekunder
(lysindikatoren lyser gult).

57



DEUTSCH GERMAN

BANG & OLUFSEN APP
HERUNTERLADEN

Um Ihr Produkt einzurichten, laden Sie zunéchst die
Bang & Olufsen App hier herunter:

#Z Download on the \ GETITON GETITON
S App Store }/’ Google Play n AppInChina

Uber die App haben Sie Zugriff auf das komplette
Erlebnis von Bang & Olufsen - von der Einrichtung
bis hin zur Audio-Personalisierung, dem
Produktsupport und neuen Funktionen.

Wenn Sie die Bang & Olufsen App erstmals 6ffnen,
werden Sie aufgefordert, ein Benutzerkonto
anzulegen. Tippen Sie dann auf das Symbol zum
Hinzuflgen eines Produkts, um Ihr Produkt zur App
hinzuzuftgen.

[

%
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ERSTEINSTELLUNG

Wenn Sie den Deckel der Ladeschale zum ersten Mal &ffnen,
wechselt |hr Beoplay Eleven automatisch in den Bluetooth-
Kopplungsmodus, und die Leuchtanzeige an der ladeschale
blinkt zweimal weiB.

Rufen Sie die Bang & Olufsen App auf, um lhre Ohrhérer
einzurichten, zu personalisieren und mit Bluetooth zu
verbinden.

Sobald die Beoplay Eleven eingeschaltet sind, werden sie in
den Bluetooth-Einstellungen lhres Geréats angezeigt.
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MEDIENSTEUERUNG

Verwenden Sie die Touch-Oberfléche an beiden Ohrhérern,
um lhr Beoplay Eleven zu steuern.

Linker ohrstépsel  Rechter ohrstépsel

Wiedergabe/Pause @ Einzeltipp ® Einzeltipp
Lauter © @ Doppeltippen und
halten

Lautstarke runter © @ Doppelfippen und

halten
Weiter ® @ Doppeltes Antippen @ @ Doppeltes Antippen
Vorherige @ @ @ Dreifachtipp ® @ @ Dreifachtipp
Aktive Gerguschun @ Tippen und halten @ Tippen und halten (Zyklus)
terdrickung, (Zyklus)
Transparenz,
Neutral
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ANRUFSTEUERUNG

Verwenden Sie die Touch-Oberfléche an beiden Ohrhérern,
um lhr Beoplay Eleven zu steuern.

Anruf annehmen

Ablehnung/Aufruf
beenden

Lauter

Lautstérke runter

Eigene Stimme,
Aktive Geréuschun
terdriickung

Linker ohrstépsel

@ Einzeltipp

@ @ o Doppeltes oder
dreifaches Antippen

© @ Doppeltippen und
halten

@ Tippen und halten
(Zyklus)

Rechter ohrstépsel

® Einzeltipp

@ @ o Doppeltes oder
dreifaches Antippen

© @ Doppeltippen und
halten

@ Tippen und halten
(Zyklus)



BETRIEB MIT EINEM KOPFHORER

Verwenden Sie die Touch-Oberfléche des Ohrhérers, den Sie
tragen, um auf die folgenden Steuerelemente zuzugreifen.

Linker ohrstépsel  Rechter ohrstépsel

Wiedergabe/Pause
Weiter

Vorherige

Anruf annehmen

Ablehnung/Aufruf
beenden

Aktive Gerguschun
terdriickung,
Transparenz, Neutral

o Einzeltipp

® @ Doppeltes Antippen
@ @ e Dreifachtipp

o Einzeltipp

@ @ o Doppeltes oder
dreifaches Antippen

@ Tippen und halten
(Zyklus)
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@ Einzeltipp

® @ Doppeltes Antippen
@ @ @ Dreifachtipp

@ Einzeltipp

@ @ o Doppeltes oder
dreifaches Antippen

@ Tippen und halten
(ZyKlus)



MIT LADEPAD AUFLADEN

Das Qi-zertifizierte Gehduse kann kabellos Gber ein Lladepad
aufgeladen werden.

Llegen Sie das Gehduse einfach auf ein mit dem Stromnetz
verbundenes Ladepad.

Die Anzeige auf dem Gehduse leuchtet wéhrend des
Ladevorgangs gelb und leuchtet griin, sobald das Gerat
vollstandig aufgeladen ist. Je nach Ladegerat schaltet sich
die Anzeige nach ein paar Minuten aus. Das ist normal.

Legen Sie lhre Ohrhérer zum Aufladen in die Ladehille.
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AUFLADEN MIT USB-C

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-C-auf-USB-C-Kabel mit
Ihrem Ladegehduse und einem Ladeadapter und schlieBen Sie
den Ladeadapter an eine Stromversorgung an.

Hinweis: Verwenden Sie einen Netzadapter, der mit 5 V l&dt.

Die Anzeige auf dem Gehduse leuchtet gelb, wenn das
Gerat aufgeladen ist, und leuchtet griin, wenn es vollsténdig
aufgeladen ist.

Legen Sie lhre Ohrhérer zum Aufladen in die Ladehille.
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BLUETOOTH VERBINDUNG

Llegen Sie beide Ohrhérer in das Ladeetui und schlieBen Sie
den Deckel des Etuis.

Vergewissern Sie sich, dass der Gehdusedeckel vollsténdig
gedffnet ist und die Ohrhérer in der Ladeschale liegen.
Driicken Sie 2 Sekunden lang auf eines oder beide
Touchfelder, um den Bluetooth-Kopplungsmodus auszulésen.

Die weiBe Anzeige blinkt, wenn die Kopplung eingeleitet
wurde, sodass Sie das Beoplay Eleven auf hrem Gerét finden
kénnen.
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AKTIVE GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

Dank aktiver Gerguschunterdrickung (ANC) kénnen Sie

Ihre Umgebung ausblenden und sich auf Ihre Musik, lhren
Podcast oder Ihren Film konzentrieren - oder einfach die Stille
genieBen.

Schalten Sie ANC ein, indem Sie auf den linken oder rechten
Ohrhérer tippen und halten. Tippen Sie erneut, um zwischen
den Modi ANC, Transparenz und Neutral zu wechseln.

Sie kénnen ANC auch auf der Produktseite in der

Bang & Olufsen App steuern, wo Sie die Méglichkeit haben,
die ANC-Stufe automatisch an lhre Umgebung anzupassen.
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TRANSPARENZ-MODUS

Im Transparenzmodus kénnen Sie die Welt um sich herum
héren, ohne Ihr Beoplay Eleven herausnehmen zu missen.

Waéhlen Sie aus, wie viel Sie von der AuBenwelt durchlassen
méchten, indem Sie entweder den linken oder den rechten
Obhrhérer antippen und zwischen den Optionen Aktive
Gerduschunterdrickung, Transparenz und Neutral wechseln.

Sie kénnen den Transparenzmodus auch auf der Produktseite
in der Bang & Olufsen App einstellen. Sie kénnen den
neutralen Modus auch in der App deaktivieren. (kommt
spater)
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OWN VOICE

Die Own Voice-Technologie erfasst und passt die Lautstarke
Ihrer Stimme an und filtert gleichzeitig Hintergrundgerdusche
heraus, um Ihnen eine klare und wahrheitsgetreue Darstellung
Ihrer Stimme zu geben.

Sie kdnnen Own Voice ein- und ausschalten oder die
Lautstérke anpassen, indem Sie wahrend eines Anrufs
entweder den linken oder rechten Ohrhérer antippen und
durch Active Noise Cancellation, Own Voice wechseln. Sie
kénnen es auch auf der Produktseite in der Bang & Olufsen
App steuern.
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OHRPASSSTUCKE

Die Auswahl der richtigen Ohrpasssticke fir lhre

Beoplay Eleven ist sehr wichtig, um ein optimales
Klangerlebnis zu erzielen, wenn Sie die Beoplay Eleven in
Ihre Ohrmuscheln einsetzen. Probieren Sie verschiedene
GréBen aus, um die bestmégliche Gerduschdémmung zu
erhalten. Die richtige GréBe erméglicht eine vollstandige
Gerguschddmmung.

Probieren Sie verschiedene GréBen aus, um eine bestmégliche
Dammung von AuBengerduschen zu erzielen.
Ohrpasssticke aus Comply-Schaumstoff™ verbessern die
Gerguschdammung und somit auch das Klangerlebnis.
Ohrpasssticke aus Silikon sind besonders gut fir den Sport
geeignet.

69



LEUCHTANZEIGE DES LADEKOFFERS

Die leuchtanzeige am vorderen Rand der Ladetasche zeigt
den Batteriestatus der Tasche und der Ohrhérer an, wenn
diese darin aufbewahrt werden.

Wenn das Gerdt nicht an das Stromnetz angeschlossen ist,
kénnen Sie das Gehduse &ffnen oder schlieBen, um den
Batteriestatus zu Uberprifen.

LED Farbe Bedeutung

weilB Gehdusebatterie hoch (50-100%)

Gelb Gehdusebatterie mittel (20-49%)

Rot Gehdusebatterie schwach (0-19%)
LED-Verhalten Bedeutung

Pulsierend Aufladen der Ohrstépsel

Solide Die Ohrstdpsel sind vollstandig aufgeladen,

oder sie befinden sich nicht im Etui.

Bei Anschluss an das Stromnetz:

Pulsierender Bernstein Aufladen

Festes Grin Vollstandig aufgeladen
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WERKSEINSTELLUNGEN

Um das Beoplay Eleven auf die Werkseinstellungen
zurickzusetzen, legen Sie beide Ohrhérer in das Ladeetui und
schlieBen Sie den Deckel des Etuis.

Offnen Sie den Deckel des Ladekoffers vollstandig.

Halten Sie das Berihrungsfeld sowohl am linken als auch am
rechten Ohrhérer gedrickt.

Nach 2 Sekunden wird der Bluetooth-Kopplungsmodus
ausgelsst (Lichtanzeige blinkt weiB). Halten Sie die
Berihrungsfelder weiterhin gedrickt.

Das Zuricksetzen auf die Werkseinstellungen ist nach
8 Sekunden abgeschlossen (die Leuchtanzeige leuchtet
durchgehend gelb).
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NEDERLANDS DUTCH

DOWNLOAD DE BANG & OLUFSEN-
APP

Download hier de Bang & Olufsen-app om uw product te
configureren:

#Z Download on the \ GETITON GETITON
S App Store }/’ Google Play n AppInChina

Met de app krijgt u de volledige Bang & Olufsen-ervaring,
met installatie, audiopersonalisatie, productondersteuning en
nieuwe functies binnen handbereik.

Wanneer u de Bang & Olufsen-app voor het eerst opstart,
wordt u gevraagd om een gebruikersaccount aan te maken.
Tik op het pictogram Product toevoegen om uw product aan
de app toe te voegen.

%
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INSTELLEN VOOR EERSTE GEBRUIK

Als je het deksel van de oplaadcase voor de eerste keer
opent, gaat je Beoplay Eleven automatisch over op de
Bluetooth koppelmodus en knippert het lampje op de
oplaadcase dubbel wit.

Ga naar de Bang & Olufsen App om uw oortelefoons in

te stellen en te personaliseren en maak verbinding met
Bluetooth.

Zodra de Beoplay Eleven zijn ingeschakeld, verschijnen ze in
de Bluetooth-instellingen van uw apparaat.
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CONTROLS - MEDIA

Gebruik de touch-interface op beide oordopjes om je
Beoplay Eleven te bedienen.

Afspelen/Pauze

Volume omhoog

Volume omlaag

Volgende
Vorige

Actieve
ruisonderdrukking,
transparant,
neutraal

Linkeroordopije

® Enkele tik

© @ Dubbeltikken en
ingedrukt houden

@ @ Dubbeltikken
® @ @ Driedubbeltikken

@ Tik en houd vast (cyclus)
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Rechteroordopje

® Enkele tik

© @ Dubbeltikken en
ingedrukt houden

@ @ Dubbeltikken
@ @ @ Driedubbeltikken

@ Tik en houd vast (cyclus)



CONTROLS - CALLS

Gebruik de touch-interface op beide oordopjes om je
Beoplay Eleven te bedienen.

Gesprek accepteren

Gesprek weigeren/
beéindigen

Volume omhoog

Volume omlaag

Eigen stem, actieve
ruisonderdrukking

Linkeroordopje

@ Enkele tik

@ @ o Dubbeltikken of
driedubbeltikken

o @ Dubbeltikken en
ingedrukt houden

@ Tik en houd vast (cyclus)
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Rechteroordopie

® Enkele tik

@ @ o Dubbeltikken of
driedubbeltikken

© @ Dubbeltikken en
ingedrukt houden

@ Tik en houd vast (cyclus)



SINGLE EARPHONE OPERATIONS

Gebruik de aanraakinterface op de oordop die u draagt om
de volgende bedieningselementen te openen.

Afspelen/Pauze
Volgende

Vorige

Gesprek accepteren

Gesprek weigeren/
beéindigen

Actieve
ruisonderdrukking,
transparant, neutraal

Linkeroordopije

® Enkele tik

® @ Dubbeltikken

® @ @ Driedubbeltikken
® Enkele tik

@ @ o Dubbeltikken of
driedubbeltikken

@ Tik en houd vast (cyclus)
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Rechteroordopije

® Enkele tik

@ @ Dubbeltikken

® @ @ Driedubbeltikken
® Enkele tik

@ @ o Dubbeltikken of
driedubbeltikken

@ Tik en houd vast (cyclus)



OPLADEN MET DRAADLOZE OPLADER

De Qi-gecertificeerde case kan draadloos worden
opgeladen via een oplaadpad. Plaats de case gewoon
bovenop een oplaadpad dat op stroom is aangesloten.

De indicator op de case pulseert oranje tijdens het opladen
en wordt groen zodra hij volledig is opgeladen. Afhankelijk
van je oplaadpad kan de indicator na een paar minuten
vitgaan. Dit is normaal.

Om je oortelefoon op te laden, plaats je deze in het
oplaadetui.
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OPLADEN MET USB-C

Sluit de meegeleverde USB-C naar USB-C kabel aan op

je oplaadhoes en op een oplaadadadapter en sluit de
oplaadadadapter aan op een voeding.

Opmerking: Gebruik een voedingsadapter die oplaadt met
5V.

De indicator op het etui pulseert oranje tijdens het opladen
en wordt groen zodra hij volledig is opgeladen.

Plaats je oortelefoons in het oplaadetui om ze op te laden.
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BLUETOOTH - KOPPELING

Plaats beide oortelefoons in het oplaaddoosije en sluit het
klepje.

Zorg ervoor dat het klepje van het etui volledig open is en
dat de oortelefoons in het oplaadetui zitten.

Druk 2 seconden lang op één of beide aanraakvelden om de
Bluetooth-koppelingsmodus te activeren.

Het witte indicatielampje knippert wanneer de koppeling

gestart is, zodat u de Beoplay Eleven op uw toestel kunt
vinden.
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ACTIEVE RUISONDERDRUKKING

Met Active Noise Cancellation (ANC) kun je je afstemmen op
je omgeving en je concentreren op je muziek, podcast of film
- of gewoon genieten van de stilte.

Schakel ANC in door op de linker- of rechteroordop te
tikken en deze ingedrukt te houden om door de modi ANC,
Transparant en Neutraal te bladeren.

U kunt ANC ook regelen op de productpagina in de
Bang & Olufsen App, waar u het ANC-niveau automatisch
kunt aanpassen aan uw omgeving.
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TRANSPARANTIEMODUS

In de Transparantie-modus kun je de wereld om je heen horen
zonder je Beoplay Eleven uit te doen.

Kies hoeveel van de buitenwereld u wilt horen door op

de linker- of rechteroordop te tikken en deze ingedrukt te
houden, waarna u kunt kiezen uvit Active Noise Cancellation,
Transparency en Neutral.

Je kunt de Transparantie-modus ook instellen op de

productpagina in de Bang & Olufsen App. Je kunt de
Neutral-modus ook vitschakelen in de app. (verschijnt later)
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OWN VOICE

Own Voice-technologie registreert en past het volume van je
stem aan, terwijl achtergrondgeluiden worden weggefilterd,
zodat je een duidelijke en getrouwe weergave krijgt van hoe
je klinkt.

U kunt Own Voice in- en uvitschakelen of de niveaus
aanpassen door tijdens een gesprek op de linker- of
rechteroordop te tikken en te kiezen tussen Active Noise
Cancellation en Own Voice. U kunt de functie ook bedienen
via de productpagina in de Bang & Olufsen App.
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OORDOPJES

Het kiezen van de juiste oordopjes voor uw Beoplay Eleven

is erg belangrijk voor de beste geluidservaring wanneer u de

Beoplay Eleven in uw oren doet. Probeer verschillende maten

uit om de beste geluidsisolatie te krijgen. De juiste maat zorgt
voor volledige geluidsisolatie.

Probeer verschillende maten uit om erachter te komen welke
het beste isolatieniveau biedt tegen geluiden van buitenaf.
Oordopjes van Comply Foam™ verbeteren de isolatie en
daarmee de geluidservaring. Siliconen oordopjes zijn vooral
geschikt voor tijdens het sporten.
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LAMPJE OP OPLAADDOOSIJE

De lichtindicator op de voorkant van het oplaadetui geeft de
batterijstatus van het efui en de oortelefoons aan, als deze
erin zijn opgeborgen.

Open of sluit het etui als het niet op de stroom is aangesloten
om de batterijstatus te zien.

LED Kleur Betekenis

Wit Batterij behuizing hoog (50-100%)

Amber Batterij medium (20-49%)

Rood Batterij bijna leeg (0-19%))

LED Gedrag Betekenis

Pulserend Oordopjes worden opgeladen

Continu De oordopijes zijn volledig opgeladen, of ze

zitten niet in het etui.

Wanneer aangesloten op de voeding:

Pulserend Amber Opladen

Continu Groen Volledig opgeladen
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FABRIEKSINSTELLINGEN OPNIEUW
INSTELLEN

Om de fabrieksinstellingen van de Beoplay Eleven te
herstellen, plaatst u beide oortelefoons in het oplaadetui en
sluit u het deksel.

Open het klepje van het oplaaddoosije volledig.
Houd het aanraakveld op zowel de linker- als de
rechteroortelefoon ingedrukt.

Na 2 seconden wordt de Bluetooth koppelingsmodus
geactiveerd (lichtindicator knippert wit). Blijf de

aanraakvelden ingedrukt houden.

De fabrieksreset is na 8 seconden voltooid (lichtindicator blijft
oranje branden).
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FRANCAIS FRENCH

TELECHARGER L'APPLICATION BANG
& OLUFSEN

Pour configurer votre produit, commencez par
télécharger I'application Bang & Olufsen ici:

#Z Download on the \ GETITON GETITON
S App Store }/’ Google Play n AppInChina

L’application vous permet de profiter pleinement
de I'expérience Bang & Olufsen, qu’il s’agisse de la
configuration ou de la personnalisation audio, de
’assistance produit ou de nouvelles fonctionnalités.

Lorsque vous ouvrirez I'application Bang & Olufsen
pour la premiére fois, vous serez invité a créer un
compte utilisateur. Vous pourrez ensuite appuyer sur
'icbne Ajouter un produit pour ajouter votre produit
a l'application.

[

%

86



CONFIGURATION INITIALE

Lors de l'ouverture du couvercle du boitier de charge pour la
premiére fois, vos Beoplay Eleven entreront automatiquement
en mode de jumelage Bluetooth, et I'indicateur lumineux sur le
boitier de charge clignotera deux fois en blanc.

Allez dans 'application Bang & Olufsen pour configurer et
personnaliser vos écouteurs et les connecter au Bluetooth.

Une fois les Beoplay Eleven allumés, ils apparaitront dans les
parameétres Bluetooth de votre appareil.
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CONTROLE DES MEDIAS

Utilisez l'interface tactile sur les deux oreillettes pour
contréler votre Beoplay Eleven.

Oreillette gauche Oreillette droite

Lecture/Pause @ Robinet simple @ Robinet simple
Augmentation du © @ Double fapotement et
volume maintien

Diminution du © @ Double fapotement

volume et maintien

Suivant ® @ Double robinet @ @ Double robinet
Précédent @@ e Triple robinet @@ e Triple robinet
Suppression @ Tapez ef maintenez @ Topez ef maintenez (cycle)
active du bruit, (cycle)

Transparence,

Neutre
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CONTROLE DES APPELS

Utilisez l'interface tactile sur les deux oreillettes pour
contréler votre Beoplay Eleven.

Oreillette gauche Oreillette droite

Accepter l'appel @ Robinet simple @ Robinet simple
Déclin / Appel final @ @ o Double tape ou ® @ o Double tape ou

triple tape triple tape
Augmentation du © @ Double fapotement et
volume maintien
Diminution du © @ Double tapotement
volume et maintien
Propre voix, @ Tapez et maintenez @ Tapez et maintenez
Annulation active (cycle) (cycle))
du bruit,
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OREILLETTE UNIQUE

Utilisez l'interface tactile de l'oreillette que vous portez pour

accéder aux commandes suivantes.

Lecture/Pause
Suvivant

Précédent
Accepter 'appel
Déclin / Appel final
Suppression

active du bruit,

Transparence,
Neutre

Oreillette gauche

@ Robinet simple

@ @ Double robinet
@@ e Triple robinet
@ Robinet simple

@ @ o Double tape ou
triple tape

@ Tapez et maintenez
(cycle)
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Oreillette droite

@ Robinet simple
@ @ Double robinet
®e® e Triple robinet
@ Robinet simple

® @ o Double tape ou
triple tape

@ Tapez et maintenez
(cycle)



CHARGEUR SANS FIL

L'étui certifié Qi peut étre rechargé sans fil sur un socle de
chargement.

I suffit de placer I'étui sur le dessus d'un socle de chargement
connecté a l'alimentation.

Le voyant sur I'étui émet des impulsions orange pendant

la charge et devient vert fixe une fois la charge terminée.

En fonction de votre socle de chargement, le voyant peut
s'éteindre aprés quelques minutes. Ce phénomeéne est normal.
Pour charger vos écouteurs, placez-les dans I'étui de
chargement.



CHARGE EN USB-C

Connectez le cable USB-C a USB-C inclus a votre étui

de chargement et & un adaptateur de chargement, puis
connectez l'adaptateur de chargement & une source
d'alimentation.

Note : Utilisez un adaptateur de courant qui se charge a 5V.
L'indicateur sur I'étui émet une pulsation orange pendant

la charge et devient vert fixe une fois que la charge est
compléte.

Pour charger vos écouteurs, placez-les dans I'étui de
chargement.
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ASSOCIATION BLUETOOTH

Placez les deux écouteurs dans Iétui de chargement et fermez
le couvercle de l'étui.

Assurez-vous que le couvercle de I'étui est completement
ouvert et que les écouteurs sont placés dans Iétui de
chargement.

Appuyez longuement sur I'un des champs tactiles ou sur

les deux pendant 2 secondes pour déclencher le mode
d'appairage Bluetooth.

L'indicateur blanc clignote lorsque le couplage est initi¢, ce
qui vous permet de trouver Beoplay Eleven sur votre appareil.
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REDUCTION ACTIVE DU BRUIT

L'annulation active du bruit (ANC) vous permet de faire
abstraction de votre environnement et de vous concentrer sur
votre musique, votre podcast ou votre film, ou tout simplement
de profiter du silence.

Activez I'’ANC en appuyant sur 'oreillette gauche ou droite et
en la maintenant enfoncée. Appuyez & nouveau pour passer
d'un mode ANC & un mode Transparence ou Neutre.

Vous pouvez également contréler 'ANC sur la page du
produit dans I

application Bang & Olufsen, ob vous avez la possibilité
d'ajuster automatiquement le niveau d’ANC en fonction de
votre environnement.
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MODE TRANSPARENCE

Le mode Transparence vous permet d’entendre le monde qui
vous entoure, sans sortir votre Beoplay Eleven.

Choisissez l'intensité du bruit extérieur que vous souhaitez
laisser entrer en appuyant longuement sur I'écouteur gauche
ou droit et en passant de I'‘annulation active du bruit & la
transparence et a la neutralité.

Vous pouvez également contréler le mode Transparence
sur la page du produit dans l'application Bang & Olufsen.
Vous pouvez également désactiver le mode neutre dans
I'application. (& venir)
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VOIX PROPRE

La technologie Own Voice capture et ajuste le volume de
votre voix, tout en filtrant les bruits de fond, pour vous donner
une représentation claire et fidéle de votre voix.

Vous pouvez activer et désactiver la fonction Own

Voice, ou régler les niveaux, en appuyant longuement

sur l'oreillette gauche ou droite et en passant par Active
Noise Cancellation, Own Voice lors d'un appel. Vous
pouvez également la contréler sur la page du produit dans
I'application Bang & Olufsen.
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EMBOUTS

Afin d'obtenir la meilleure expérience sonore possible lors

de l'insertion du Beoplay Eleven dans vos conduits auditifs,

il est crucial de sélectionner les bons embouts. Essayez
différentes tailles, et choisissez les embouts qui vous procurent
la meilleure isolation. Avec une taille adaptée, I'isolation sera
totale.

Essayez différentes tailles pour trouver celle qui vous offre le
meilleur niveau d'isolation pour les bruits extérieurs.

Les embouts de Comply Foam™ améliorent I'isolation et vous
permettent de profiter d'une meilleure expérience sonore. Les
embouts en silicone sont particulierement adaptés pour les
activités sportives.
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VOYANT LUMINEUX DU BOITIER DE
CHARGE

L'indicateur lumineux situé sur le bord avant de I'étui de
chargement indique I'état de la batterie de Iétui et des
écouteurs, s'ils sont rangés & I'intérieur.

Lorsque l'appareil n'est pas branché sur le secteur, ouvrez ou
fermez le boitier pour vérifier I'état de la batterie.

Couleur des LED Signification

Blanc Batterie du boitier élevée (50-100%)
Ambre Batterie d'étui moyenne (20-49%)
Rouge Batterie du boitier faible (0-19%)

Comportement des LED Signification
Pulsation Chargement des écouteurs

Solide Les écouteurs sont complétement
chargés ou ne sont pas dans I'étui.

Lorsqu'il est connecté a I'alimentation:

Ambre pulsé Chargement

Vert solide Entierement chargé
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REINITIALISATION D'USINE

Pour restaurer les paramétres d'usine du Beoplay Eleven,

placez les deux écouteurs dans I'étui de chargement et fermez

le couvercle de l'étui.

Quvrez complétement le couvercle de Iétui de chargement.
uyez et maintenez enfoncé le champ tactile de I'écouteur

Appuyez et t f le ch tactile de | t

gauche et de 'écouteur droit.

Au bout de 2 secondes, le mode d'appairage Bluetooth est
déclenché (le voyant lumineux clignote en blanc). Maintenez
les champs tactiles enfoncés.

La réinitialisation d'usine est terminée au bout de 8 secondes
(le voyant lumineux s'allume en orange fixe).
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ESPANOL SPANISH

DESCARGAR LA APLICACION BANG &
OLUFSEN

Para configurar su producto, empiece por descargar la
aplicacién Bang & Olufsen aqui:

#Z Download on the \ GETITON GETITON
S App Store }/’ Google Play n AppInChina

La aplicacién le ofrece la experiencia completa de Bang &
Olufsen, desde la configuracién hasta la personalizacién del
audio, el soporte para los productos y nuevas funciones al
alcance de su mano.

Al iniciar por primera vez la aplicacién Bang & Olufsen, se
le pedird que cree una cuenta de usuario. A continuacion,
pulse el icono Afadir producto para agregar su producto a
la aplicacion.

%
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PRIMERA CONFIGURACION

Al abrir la tapa del estuche de carga por primera vez, sus
Beoplay Eleven entrardn automdticamente en el modo de
emparejamiento Bluetooth, y el indicador luminoso del
estuche de carga parpadeard dos veces en blanco.

Vaya a la aplicacién Bang & Olufsen para configurar y
personalizar sus auriculares y conectarlos a Bluetooth.
Una vez que los Beoplay Eleven estén encendidos,
aparecerdn en los ajustes Bluetooth de su dispositivo.
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CONTROLA LA MUSICA

Utilice la interfaz téctil de ambos auriculares para controlar
su Beoplay Eleven.

Avuricular Auricular derecho
izquierdo

Reproducir/Pausa @ Grifo Unico @ Grifo Unico

Subir volumen © @ Pulsar dos veces y

mantener pulsado

Bajar el volumen o @ Pulsar dos veces y
mantener pulsado

Siguiente @ @ Doble toque @ @ Doble toque

Anterior ® @ e Grifo triple ® e e Crifo triple
Cancelacién @ Mantener pulsado @ Mantener pulsado (ciclo)
activa del ruido, (ciclo)

Transparencia,

Neutro
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CONTROLA LAS LLAMADAS

Utilice la interfaz téctil de ambos auriculares para controlar
su Beoplay Eleven.

Aceptar llamada

Rechazar / Finalizar
llamada

Subir volumen

Bajar el volumen

Voz propia,
Cancelacién activa
del ruido

Avuricular
izquierdo

@ Grifo Unico

@ @ o Doble o friple toque

o @ Pulsar dos veces y
mantener pulsado

@ Mantener pulsado
(ciclo)
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Auricular derecho

@ Grifo Unico

® @ o Doble o triple toque

o @ Pulsar dos veces y
mantener pulsado

@ Mantener pulsado (ciclo)



OPERACIONES CON UN SOLO

AURICULAR

Utiliza la interfaz tactil del auricular que llevas puesto para
acceder a los siguientes controles.

Reproducir/Pausa
Siguiente
Anterior

Aceptar llamada

Rechazar / Finalizar
llamada

Cancelacién
activa del ruido,
Transparencia,
Neutro

Avuricular
izquierdo

@ Grifo Unico
@ @ Doble toque
@ @ e Grifo triple
@ Grifo Unico

@ @ o Doble o friple toque

@ Mantener pulsado
(ciclo)
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Auricular derecho

® Grifo Unico
@ @ Doble toque
@ e o Grifo friple
® Grifo Unico

® @ o Doble o triple toque

@ Mantener pulsado (ciclo)



CARGA CON LA BASE DE CARGA

La funda con certificacién Qi se puede cargar de forma
inalémbrica en una base de carga.

Basta con colocar la funda sobre una base de carga
conectada a la corriente.

El indicador de la carcasa parpadeard en dmbar durante la
carga y se iluminard en verde cuando esté completamente
cargada. Dependiendo de la base de carga, es posible que
el indicador se apague al cabo de unos minutos. Esto es
normal.

Para cargar los auriculares, colécalos en el estuche de carga.

105



CARGA CON USB-C

Conecta el cable USB-C a USB-C incluido a tu estuche de
carga y a un adaptador de carga y conecta el adaptador de
carga a una fuente de alimentacién.

Nota: Utiliza un adaptador de corriente que cargue a 5V.

El indicador de la carcasa parpadeard en dmbar durante la
carga y se iluminard en verde cuando esté completamente
cargada.

Para cargar los auriculares, colécalos en el estuche de carga.
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EMPAREJAMIENTO POR BLUETOOTH

Coloque ambos auriculares en el estuche de carga y cierre la
tapa del estuche.

Asegurate de que la tapa del estuche estd completamente
abierta y los auriculares estdn colocados en el estuche de
carga.

Mantén pulsado uno o ambos campos tdctiles durante 2
segundos para activar el modo de emparejamiento Bluetooth.

El indicador blanco parpadeard cuando se inicie el
emparejamiento, lo que le permitird encontrar Beoplay Eleven
en su dispositivo.
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CANCELACION DE RUIDO ACTIVA

La cancelacion activa del ruido (ANC) te permite
desconectar del entorno y concentrarte en tu musica, podcast
o pelicula, o simplemente disfrutar del silencio.

Para activar el ANC, mantenga pulsado el auricular izquierdo
o el derecho Vuelva a pulsar para alternar entre los modos
ANC, Transparencia y Neutro.

También puede controlar el ANC en la pdgina del producto
enla

Bang & Olufsen App, donde tiene la opcién de ajustar
automdticamente el nivel de ANC en funcién de su entorno.
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MODO DE TRANSPARENCIA

El Modo Transparencia le permite escuchar el mundo que le
rodea, sin necesidad de sacar su Beoplay Eleven.

Para elegir qué parte del mundo exterior quieres dejar pasar,
mantén pulsado el auricular izquierdo o derecho y alterna
entre Cancelacién activa del ruido, Transparencia y Neutro.

También puede controlar el Modo Transparencia en la
pagina del producto en la App Bang & Olufsen. También
puede desactivar el modo Neutro en la aplicacion.
(proximamente)
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PROPIA VOZ

La tecnologia Own Voice captura y ajusta el volumen de tu
voz, a la vez que filtra los ruidos de fondo, para ofrecerte
una representacién clara y real de cémo suenas.

Puede activar y desactivar Own Voice, o ajustar los niveles,
manteniendo pulsado el auricular izquierdo o derecho y
pasando por Cancelacién activa del ruido, Own Voice
durante una llamada. También puede controlarlo en la
pagina del producto en la aplicacién Bang & Olufsen.
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ALMOHADILLAS DE AURICULARES

Seleccionar las almohadillas adecuadas para su Beoplay
Eleven es muy importante para obtener la mejor experiencia
de sonido, que se consigue al insertar el Beoplay Eleven

en sus canales auditivos. Pruebe diferentes tamafios

para obtener el mejor aislamiento. El tamafio correcto le
proporcionard un aislamiento completo.

Pruebe diferentes tamafios para encontrar el que le ofrezca el
mejor nivel de aislamiento de los ruidos exteriores.

Las almohadillas de Comply Foam™ mejoran el aislamiento y,
por tanto, la experiencia sonora. Las almohadillas de silicona
son especialmente adecuadas para hacer deporte.

m



INDICADOR LUMINOSO DEL MALETIN
DE CARGA

El indicador luminoso situado en el borde frontal del estuche
de carga muestra el estado de la bateria del estuche y de los
auriculares, si estan guardados en su interior.

Cuando no esté conectado a la corriente, abre o cierra la
carcasa para ver el estado de la bateria.

LED Color Significado

Blanco Caso bateria alta (50-100%)
Ambar Caso bateria media (20-49%)
Rojo Bateria baja (0-19%)

Comportamiento de los LED  Significado
Pulsante Carga de auriculares

S¢lido Los auriculares estan completamente
cargados o no estdn en el estuche.

Cuando se conecta a la red eléctrica:

Ambar pulsante Cargando

Verde sélido Totalmente cargado



RESTABLECIMIENTO DE FABRICA

Para restablecer los ajustes de fabrica de Beoplay Eleven,
coloque ambos auriculares en el estuche de carga y cierre la
tapa del estuche.

Abra completamente la tapa del estuche de carga.

Mantenga pulsado el campo tdactil de los auriculares
izquierdo y derecho.
Transcurridos 2 segundos, se activard el modo de

emparejamiento Bluetooth (el indicador luminoso parpadea
en blanco). Mantén pulsados los campos tdctiles.

El restablecimiento de fabrica se completard transcurridos 8
segundos (indicador luminoso en dmbar fijo).



ITALIANO ITALIAN

SCARICA L'APP BANG & OLUFSEN

Per configurare il prodotto, scaricare I'app Bang & Olufsen
qui:

#Z Download on the \ GETITON GETITON
S App Store }/’ Google Play n AppInChina

L'app offre I'esperienza d'uso Bang & Olufsen completa,
consentendo di accedere facilmente alla configurazione,
alle impostazioni di personalizzazione audio, alle nuove
funzionalita e al servizio di assistenza.

Al primo avvio dell'‘app Bang & Olufsen, sara necessario
creare un account utente. Terminata la procedura, toccare
I'icona Aggiungi prodotto per aggiungere il proprio prodotto
all'app.
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PRIMA CONFIGURAZIONE

Quando si apre il coperchio della custodia di ricarica per

la prima volta, Beoplay Eleven entra automaticamente in
modalita di accoppiamento Bluetooth e I'indicatore luminoso
sulla custodia di ricarica lampeggia due volte in bianco.

Accedere all’/App Bang & Olufsen per impostare e
personalizzare gli auricolari e collegarli al Bluetooth.

Una volta accesi, Beoplay Eleven apparira nelle impostazioni
Bluetooth del dispositivo.



CONTROLLI - MEDIA

Utilizzate I'interfaccia touch su entrambi gli auricolari per
controllare Beoplay Eleven.

Avuricolare Auricolare destro
sinistro
Riproduzione/ ® Rubinetfo singolo ® Rubinetto singolo
Pausa
Volume in alto © @ Toccare due volte e
tenere premuto
Volume ridotto © @ Toccare due volte e
tenere premuto
Avanti @ @ Doppio tocco @ @ Doppio tocco
Precedente ® @ e Triplo rubinetto ® e e Triplo rubinetto
Cancellazione @ Toccare e tenere @ Toccare e tenere premuto
attiva del rumore, premuto (ciclo) (ciclo)
trasparenza,
neutro



CONTROLLI - CHIAMATE

Utilizzate I'interfaccia touch su entrambi gli auricolari per
controllare Beoplay Eleven.

Accettare la
chiamata

Declino / Fine
chiamata

Volume in alto

Volume ridotto

Voce propria,
Cancellazione attiva
del rumore,

Auvuricolare
sinistro

@ Rubinetto singolo

@ @ o Doppio o triplo focco

© @ Toccare due volte e
tenere premuto

@ Toccare e tenere
premuto (ciclo)

Auricolare destro

@ Rubinetto singolo
® @ o Doppio o triplo tocco
© @ Toccare due volte e

tenere premuto

@ Toccare e tenere
premufo (ciclo)



OPERAZIONI CON AURICOLARE

SINGOLO

Utilizzare I'interfaccia tattile dell'auricolare indossato per
accedere ai seguenti comandi.

Riproduzione/Pausa
Avanti
Precedente

Accettare la
chiamata

Declinare/Terminare
la chiamata

Cancellazione
attiva del rumore,
trasparenza, neutro

Auricolare
sinistro

@ Single tap

@ @ Double tap
eee Triple tap

@ Single tap

@ @ o Double tap or
triple tap

@ Tap and hold (cycle)

18

Auricolare destro

@ Single tap

@ @ Double tap
eee Triple tap

@ Single tap

@@ o Double tap or
triple tap

@ Tap and hold (cycle)



RICARICA TRAMITE PAD

La custodia certificata Qi pud essere ricaricata in modalita
wireless su un pad di ricarica.

E sufficiente posizionare la custodia sopra un pad di ricarica
collegato all’alimentazione.

L'indicatore sulla custodia lampeggia in ambra durante la
carica e diventa verde fisso quando & completamente carica.
A seconda della piastra di ricarica, l'indicatore potrebbe
spegnersi dopo qualche minuto. Questo & normale.

Per caricare gli auricolari, inserirli nella custodia di ricarica.



RICARICA TRAMITE USB-C

Collegare il cavo da USB-C a USB-C in dotazione alla
custodia di ricarica e a un adattatore di ricarica e collegare
I'adattatore di ricarica a un alimentatore.

Nota: utilizzare un adattatore di corrente che carichi a 5V.

L'indicatore sulla custodia lampeggia in ambra durante la
carica e diventa verde fisso quando & completamente carica.

Per caricare gli auricolari, inserirli nella custodia di ricarica.
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ABBINAMENTO BLUETOOTH

Inserire entrambi gli auricolari nella custodia di ricarica e
chiudere il coperchio della custodia.

Assicurarsi che il coperchio della custodia sia completamente
aperto e che gli auricolari siano inseriti nella custodia di
ricarica.

Premere a lungo su uno o entrambi i campi a sfioramento

per 2 secondi per attivare la modalita di accoppiamento
Bluetooth.

L'indicatore bianco lampeggia quando viene avviata
I'associazione, consentendo di trovare Beoplay Eleven sul
dispositivo.



CANCELLAZIONE ATTIVA DEL
RUMORE

La cancellazione attiva del rumore (ANC) vi permette di
escludere l'ambiente circostante e di concentrarvi sulla
musica, sul podcast o sul film, o semplicemente di godervi il
silenzio.

Attivare 'ANC toccando e tenendo premuto l'auricolare
destro o sinistro Toccare nuovamente per scorrere le modalita
ANC, Trasparenza e Neutro.

E inoltre possibile controllare I'ANC sulla pagina del
prodotto nell’

app Bang & Olufsen, dove & possibile regolare
automaticamente il livello di ANC in base all‘ambiente.
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MODALITA TRASPARENZA

La modalita Trasparenza consente di ascoltare il mondo
circostante, senza dover tirare fuori il Beoplay Eleven.

Per scegliere quanta parte del mondo esterno si desidera far
enfrare, basta toccare e tenere premuto I'auricolare destro

o sinistro e scegliere tra Cancellazione attiva del rumore,
Trasparenza e Neutro.

E inoltre possibile controllare la modalita Trasparenza sulla
pagina del prodotto nell‘app Bang & Olufsen. E inoltre
possibile disattivare la modalita Neutro nell'‘app. (in arrivo)
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OWN VOICE

La tecnologia Own Voice cattura e regola il volume della
voce, filtrando al contempo i rumori di fondo, per offrire una
rappresentazione chiara e fedele della propria voce.

E possibile attivare e disattivare Own Voice o regolarne

i livelli, toccando e tenendo premuto I'auricolare destro o
sinistro e selezionando Active Noise Cancellation, Own Voice
durante una chiamata. E inoltre possibile controllarla sulla
pagina del prodotto nell’app Bang & Olufsen.
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INSERTI

La scelta degli inserti auricolari giusti per Beoplay Eleven &
molto importante per ottenere un'esperienza sonora ottimale,
che si oftiene inserendo Beoplay Eleven nei canali uditivi.
Provate diverse misure per ottenere il miglior isolamento. La
misura corretta garantisce un isolamento completo.

Provate diverse dimensioni per trovare quella che offre il
miglior livello di isolamento dai rumori esterni.

Gli auricolari Comply Foam™ migliorano l'isolamento e
quindi I'esperienza sonora. Gli auricolari in silicone sono
particolarmente indicati per lo sport.
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INDICATORE LUMINOSO DELLA
CUSTODIA DI RICARICA

L'indicatore luminoso sul bordo anteriore della custodia di
ricarica mostra lo stato della batteria della custodia e degli
auricolari, se conservati all'interno.

Quando non ¢ collegato all'alimentazione, aprire o chivdere
la custodia per vedere lo stato della batteria.

Colore LED Significato

Bianco Batteria di caso alta (50-100%)
Ambra Batteria di cassa media (20-49%)
Rosso Batteria della cassa scarica (0-19%)

Comportamento dei LED  Significato
Pulsante Ricarica degli auricolari

Solido Gli auricolari sono completamente
carichi, oppure non sono nella custodia

Quando & collegato alla rete elettrica:

Ambra pulsante Ricarica

Verde fisso Completamente carico
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RIPRISTINO ALLE IMPOSTAZIONI DI
FABBRICA

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica di Beoplay Eleven,
inserire entrambi gli auricolari nella custodia di ricarica e
chiudere il coperchio della custodia.

Aprire completamente il coperchio della custodia di ricarica.
Tenere premuto il campo tattile dell’auricolare destro e
sinistro.

Dopo 2 secondi si attivera la modalita di accoppiamento
Bluetooth (I'indicatore luminoso lampeggia in bianco).
Continuare a tenere premuti i campi tattili.

Il reset di fabbrica sara completato dopo 8 secondi
(I'indicatore luminoso & di colore ambra fisso).
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PORTUGUES PORTUGUESE

TRANSFERIR A APLICACAO BANG &
OLUFSEN

Para configurar o seu produto, comece por transferir a
aplicac@o Bang & Olufsen aqui:

#Z Download on the \ GETITON GETITON
S App Store }/’ Google Play n AppInChina

A aplicacdo dd-lhe a experiéncia completa Bang & Olufsen
desde a configuracdo até & personalizacdo de dudio, apoio
ao produto e novas funcionalidades na ponta dos seus

dedos.

Quando iniciar pela primeira vez a aplicacdo Bang &
Olufsen, ser-lhe-a pedido que crie uma conta de utilizador.
Em seguida, toque no icone Adicionar produto para adicionar
o seu produto a aplicacéo.

[

%
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PRIMEIRA CONFIGURACAO

Ao abrir a tampa do estojo de carregamento pela primeira
vez, os seus Beoplay Eleven entram automaticamente no
modo de emparelhamento Bluetooth e o indicador luminoso
no estojo de carregamento pisca duas vezes a branco.

Aceda & aplicacdo Bang & Olufsen para configurar e
personalizar os seus auriculares e ligd-los ao Bluetooth.

Assim que os Beoplay Eleven estiverem ligados, aparecerdo
nas definicdes Bluetooth do seu dispositivo.
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CONTROLOS - MEDIA

Utilize a interface tatil em ambos os auriculares para
controlar o Beoplay Eleven.

Reproduzir/Pausa

Aumentar volume

Diminuir volume

Seguinte Toque
Anterior Toque

Cancelamento
de ruido ativo,
Transparéncia,
Neutro

Auscultador
esquerdo

@ Toque Unico

o @ Toque duas vezes e
mantenha-o premido

@ @ Toque duplo
@@ e Toque triplo

@ Tocar e manter premido
(ciclo)
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Auscultador direito

® Toque Unico

© @ Toque duas vezes e
mantenha-o premido

@ @ Toque duplo
® e e Toque friplo

@ Tocar e manter premido
(ciclo)



CONTROLOS - CHAMADAS

Utilize a interface tatil em ambos os auriculares para
controlar o Beoplay Eleven.

Aceitar chamada

Recusar/terminar
chamada

Aumentar volume

Diminuir volume

Own Voice,
cancelamento ativo
de ruido

Auscultador
esquerdo

® Toque Unico

@ @ o Toque duplo ou triplo

© @ Toque duas vezes e
mantenha-o premido

@ Tocar e manter premido
(ciclo)

131

Auscultador
direito

@ Toque Unico
@ @ o Toque duplo ou triplo
o amToque duas vezes e

mantenha-o premido

@ Tocar e manter premido
(ciclo)



OPERACOES COM UM UNICO

AURICULAR

Utilize a interface tatil no auricular que estd a usar para
aceder aos seguintes controlos.

Reproduzir/Pausa
Seguinte Toque
Anterior Toque
Aceitar chamada

Recusar/terminar
chamada

Cancelamento
de ruido ativo,
Transparéncia,
Neutro

Avuscultador
esquerdo

® Toque Unico

@ @ Toque duplo

@@ e Toque triplo

® Toque Unico

@ @ o Toque duplo ou triplo

@ Tocar e manter premido
(ciclo)
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Auscultador
direito

® Toque Unico

@ @ Toque duplo
@@ e Toque triplo
@ Toque Unico

@ @ o Toque duplo ou triplo

@ Tocar e manter premido
(ciclo)



CARREGAR COM PAD

O estojo com certificacdo Qi pode ser carregado sem fios
numa base de carregamento.

Basta colocar o estojo em cima de uma base de
carregamento ligada a corrente.

O indicador no estojo piscard a é@mbar durante o
carregamento e ficard verde sélido quando estiver totalmente
carregado.

Dependendo da base de carregamento, o indicador pode
apagar-se apoés alguns minutos. Isto € normal.

Para carregar os seus auriculares, coloque-os no estojo de
carregamento.
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CARREGAR COM USB-C

Ligar o cabo USB-C para USB-C incluido ao estojo de
carregamento e a um adaptador de carregamento e ligar o
adaptador de carregamento a uma fonte de alimentacéo.
Nota: Utilize um adaptador de corrente que carregue a 5V.
O indicador na caixa pulsard a dmbar quando estiver a
carregar e ficard verde sélido quando estiver totalmente
carregado.

Para carregar os auriculares, coloque-os no estojo de
carregamento.
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EMPAR. BLUETOOTH

Coloque ambos os auriculares no estojo de carregamento e
feche a tampa do estojo.

Certifique-se de que a tampa da caixa estd totalmente
aberta e que os auriculares estdo colocados na caixa de
carregamento.

Prima longamente um ou ambos os campos tdcteis durante 2
segundos para ativar o modo de emparelhamento Bluetooth.

O indicador branco piscard quando o emparelhamento for

iniciado, permitindo-lhe encontrar o Beoplay Eleven no seu
dispositivo.
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CANCELAMENTO ATIVO DE RUIDO

O Cancelamento Ativo de Ruido (ANC) permite-lhe sintonizar
o ambiente que o rodeia e concentrar-se na sua misica,
podcast ou filme - ou simplesmente desfrutar do siléncio.

Para ativar o ANC, toque sem soltar no auricular esquerdo
ou direito para alternar entre os modos ANC, Transparéncia
e Neutro.

Também pode controlar o ANC na pégina do produto na
aplicacéo

Bang & Olufsen App, onde tem a opcdo de ajustar

automaticamente o nivel de ANC de acordo com o seu
ambiente.

136



MODO TRANSPARENCIA

O Modo Transparéncia permite-lhe ouvir o mundo @ sua
volta, sem tirar o Beoplay Eleven.

Escolha quanto do mundo exterior quer deixar entrar
tocando e mantendo premido o auricular esquerdo ou
direito e alternando entre Cancelamento Ativo de Ruido,
Transparéncia e Neutro.

Também pode controlar o modo Transparéncia na pagina

do produto na aplicacdo Bang & Olufsen. Também pode
desativar o modo Neutro na aplicacdo. (em breve)
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OWN VOICE

A tecnologia de Voz prépria capta e ajusta o volume da sua
voz, ao mesmo tempo que filtra os ruidos de fundo, para lhe
dar uma representacdo clara e verdadeira do seu som.

Pode ligar e desligar a Voz Prépria ou ajustar os niveis,
tocando sem soltar no auricular esquerdo ou direito e
passando por Cancelamento Ativo de Ruido, Voz Prépria
durante uma chamada. Também pode controld-la na pdgina
do produto na aplicacdo Bang & Olufsen.
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PONTAS PARA COLOCAR NOS
OuUVIDOS

Selecionar as pontas de silicone certas para os seus
auriculares Beoplay Eleven é muito importante para a melhor
experiéncia sonora, que é alcancada ao inserir os Beoplay
Eleven nos seus canais auditivos. Experimente tamanhos
diferentes para obter o melhor isolamento. O tamanho
correto dar-lhe-a um isolamento completo.

Experimente tamanhos diferentes para encontrar aquele que
lhe oferece o melhor nivel de isolamento de ruidos exteriores.

As pontas para colocar nos ouvidos de espuma Comply
melhoram o isolamento e, portanto, a experiéncia sonora.
As pontas para colocar nos ouvidos de silicone séo
particularmente boas para o desporto.
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INDICADOR LUMINOSO DA CAIXA DE
CARREGAMENTO

O indicador luminoso na parte da frente do estojo de
carregamento mostra o estado da bateria do estojo e dos
auriculares, se estiverem guardados no interior.

Quando ndo estiver ligado & corrente, abra ou feche o estojo
para ver o estado da bateria.

Cordo LED Significado

Branco Bateria da caixa alta (50-100%)
Ambar Bateria da caixa média (20-49%)
Vermelho Bateria da caixa fraca (0-19%)

Comportamento do LED  Significado
Pulsante Auscultadores a carregar

Sélido Os auriculares est&o totalmente
carregados ou ndo est&o no estojo

Quando ligado & corrente eléctrica:

Ambar pulsante A carregar

Verde continuo Totalmente carregado
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REPOR AS CONFIGURACOES DE
ORIGEM

Para repor as definicdes de fabrica do Beoplay Eleven,
coloque ambos os auriculares no estojo de carregamento e
feche a tampa do estojo.

Abra totalmente a tampa da caixa de carregamento.

Prima e mantenha premido o campo tatil do auricular
esquerdo e direito.

Apds 2 segundos, o modo de emparelhamento Bluetooth ¢
ativado (indicador luminoso branco intermitente). Continue a
premir os campos tdcteis.

A reposicdo de fdbrica serd concluida apés 8 segundos
(indicador luminoso @mbar fixo).
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R e B AT R
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HE

71 Beoplay Eleven RS ENEENKEREFZTHREX
EE , ¥ Beoplay Eleven BAF B AIREHREFZTHE,
ZRATENRY , UREBENBLNR. EBWHRT AT
ULBEZHRSHBERR.

ZHEATAORYT , LRI EARREFREARRIFNS
o

Comply Foaom WEEARERLE K NAREF ST 4K, ER
BEERBNEBEEED,



REZERT

RERNSNETTLERACANEN (MRKESE )
BIRE e

HREZRBRN , IFIRAASRNAES BHMRS,

LED Hi®e X

S)= E85th B8 8 75 2 (50-100%)

RRAL eB5th 6,8 o 25(20-49%)

ae Bt BT 2(0-19%)

LED 175 B

B HERS

] HEEZ#SE , SNEETEATE
BBEHRE :

Bk IR & EL

HEE FHE
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MEH ®E

Eff Beoplay Eleven REEH RE , BHHANEINBAR
Bah , AELaE,

ZEEIAZEEES,

BREEEEN EWAERXE,

WG, BEFRENEXNER (BERITWNERER ) . BREEIRE
AR X i,

8WE , H EENER (ERTERRENRHE ).
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FERPXTRADITIONAL CHINESE

T BANG & OLUFSEN EAREXN

EEREEM , FELETH Bang & Olufsen App :

Download on the GETITON GETITON
. App Store Google Play n AppInChina

ZERBRBEEHRETEN Bang & Olufsen 85 |, BiEZH
BRI EBAL TR, BEBERIBEMINAEE,

BIRAE Bang & Olufsen EARNE K REFEREEIME

FEES., AEBE FHER, BRUSENERTEEE
mEl,
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IR E

F—RITHREZER , £ Beoplay Eleven #§ BB AE
FRHEEN K MAEBEENETESHEER.

A14X Bang & Olufsen EARAUREMEACEHER | I
EREES

B E Beoplay Eleven & , BRI AT AR ENETREEKE,
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2H - K

EAEEXEMMENBRNE , BURSSEN Beoplay

Eleven,

RS
B
AEEE
T-@
#—1@

EBHXERINEE.
EHE, @R

EE#

® BRIk
omm YRR
oo HE

eoe =HIREHE
- PRI EE (FER)
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EE#

® B IRE SR
o mmm WEWHE

LX) 24
eoe =EREBE

- BEWIERE (ER)



RHE - B

EAEEXEMMENBRNE , BURSSEN Beoplay

Eleven,

BERE
B/ B
AEER
AEEE

HOWEE =B
L1 N

EE#

o BERRE IR
eeo BEJ=

o amm HEIW IR
- FEWRE (ER)
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AE#

o ERREIE
eoo MER=
o @ HEWRE

- FEWIRE (ER)



BE-E#RE

EREMEREEXE#NBENE , BUFRNATRHE,

ER/EE
T
#—1@
BERE
BB IRERBEE

TEHRERINE. F
HE. &

EE#

© BRRE MR

oo i

eoe —EHEME

© BRRIE MR

oo M=

- R R (ER)
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HE#

o B RREIE

oo i
eoo = HEME

o BERPRE MR

oo W=7

- R EE (FR)



BEEE Q RIFNAES , ITEBRERETERKE.
EESAESHECERERNAERLS.

ZER  ARLVETEEERRFRAE , T2 RERSE
RELEE, BENAERME , BEREVESELIERE
B EREERR,

EERALNERAE K BREERARESR.
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f£A USB-C = E

HEFEKTHY USB-C B USB-C BHREREXEZNAELE
o, W ABEBREERZTERMUER.

AR BRERA SV RENEREESR,

ZEBERT , AESLNETESHARREE  YEXRELRE
BERHEE.

EERALNERAE K BREERARESR.
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ESRYH

HMEEERAREELE LSS,
FRAZ2THEE MEHREREIREEY.

REET-—EIMEBRES 2 ¥iE , DTRBETRHEE
Ho

ERURBR K OeETESRR BETUNEXE LK

Beoplay Eleven,



EHAEERINEE

TEHXBIRINEE (ANC) BATUFARRESN , UEHE RS
R RIEEREY  IREMBEIERF,
REBEEAREGRAEZTEHRBR ANC , £ ANC, EHM P HEE
K2 EER.

ZW A LAE Bang & Olufsen EABRXMNEREE L2
ANC , EZEREAE L , BUURBREZZEBHHE ANC
£l
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EHERR

TBAEEN, TRETLET Beoplay Eleven EHEEZIA

BEnEE.

BRI ZELBRGBEE RAEEEHREB, BRMNRHE=

EHEXCHEE 6 DURELEERSOARBETEAES,

ZW A LAE Bang & Olufsen EABEANEREE %4 NE

;J:E*ﬁih o BBTUERARXPEAPEER, (HEE
)
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OWN VOICE

Own Voice M AT AHRYBRESSTE , ARBEEBRESR
&F  UELEHEH. EEHERACHITE.

B AR ERA Own Voice , AR SR , A EARERBHR
BRI REEARAAUEE , AREZEHEER (ANC) F Own
Voice REREE, ZWALFHE Bang & Olufsen App WEm
EELEmzal,
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HE

MERESRESZTNER , REH Beoplay Eleven EEEE
WEEIEEE, RALEEZN Beoplay Eleven BREE
R, FERATRARTUREREERE  ERNRIEGEETS
RENRR,

FEREATENRY , REHBHARRBAREFOR
o

Comply Foam WEE AREREM A EMESESTER. ¥
BEEERBAEEDREA,
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ZESFBLNESEEEASIRESNEINRE , B ERES
Rt E—HFRRERNEDMRE,

REZRBRE  TRNEAMARDTEEEHMRE,

LED F
A%
KRG
e

LED 74
i &

EEA

EEERE :

% & ¥ R &
wREER

BE

ABEME (50-100%)
ABRERHEEE (20-49%)
ARBHEEIK (0-19)

%

BEERE

EZERRE , ARKEEEEF

ZREERXRES
REREHRR
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R E

EEHS Beoplay Eleven MERHBERE , BHEMBEEEEA
REEVELEE,

EEITHRABRERE.

FARERREAEHNBERER,

2WECR  EFRHENERNBER SREENAe). BE
REBRES,

S WERBTHAEBER ETEETECRHS®),
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